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POZNÁMKA 

Předmět: MĚSÍČNÍ PŘEHLED AKTŮ RADY – PROSINEC 2018 
  

V tomto dokumentu je uveden seznam aktů1, které Rada přijala v prosinci roku 20182.3 

Poskytuje informace o přijetí legislativních aktů včetně: 

• data přijetí, 

• příslušného zasedání Rady, 

• čísla přijatého dokumentu, 

• odkazu na Úřední věstník, 

• platných pravidlech hlasování, výsledků hlasování a případně vysvětlení k hlasování 

a prohlášení uvedených v zápisech z jednání Rady. 

 

                                                 
1 Pro snadnou orientaci jsou uvedeny rovněž „krátké názvy“ použité v pořadech jednání Rady 

(viz názvy psané kurzívou). 
2 S výjimkou určitých aktů s omezeným účinkem, jako jsou procesní rozhodnutí, jmenování, 

rozhodnutí orgánů zřízených mezinárodními dohodami, dílčí rozpočtová rozhodnutí atd. 
3 Pokud jde o legislativní akty přijaté řádným legislativním postupem, je možné, že datum 

zasedání Rady, na němž byl legislativní akt přijat, se liší od skutečného data dotčeného aktu, 

a to vzhledem k tomu, že legislativní akty přijímané řádným legislativním postupem jsou 

považovány za přijaté až poté, co byly podepsány předsedou Rady a předsedou Evropského 

parlamentu a generálními tajemníky obou orgánů. 
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V tomto dokumentu jsou rovněž uvedeny informace o přijetí nelegislativních aktů, které se Rada 

rozhodla zveřejnit. 

 

Dokument je rovněž k dispozici na internetové stránce Rady: 

Měsíční přehled aktů Rady – Consilium 

Dokumenty uvedené v tomto přehledu lze získat na stránkách veřejného rejstříku dokumentů Rady 

na internetové stránce: Dokumenty a publikace – Consilium 

Je třeba uvést, že tento dokument je výlučně informativní povahy, závazné jsou pouze zápisy 

z jednání Rady. Ty jsou k dispozici na internetové stránce Rady: Zápisy z jednání Rady – 

Consilium 

 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/cs/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/cs/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
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INFORMACE O AKTECH, KTERÉ RADA PŘIJALA V PROSINCI ROKU 2018 

 

3658. zasedání Rady Evropské unie (doprava, telekomunikace a energetika), konané v Bruselu ve dnech 3. a 4. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení o Sdružení evropských regulačních orgánů v oblasti elektronických 

komunikací (BEREC) 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1971 ze dne 

11. prosince 2018 o zřízení Sdružení evropských regulačních orgánů v oblasti 

elektronických komunikací (BEREC) a Agentury na podporu BEREC (Úřad 

BEREC), o změně nařízení (EU) 2015/2120 a o zrušení nařízení (ES) 

č. 1211/2009 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 321, 17.12.2018, s. 1–35. 

51/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Prohlášení Finska 

Finsko vítá dohodu, jíž Rada a Parlament dosáhly v otázce směrnice, kterou se stanoví evropský kodex pro elektronické komunikace, a ve věci nařízení 

o sdružení Berec. Finsko plně podporuje prosazování jednotného digitálního trhu, který je základním prvkem konkurenceschopnosti EU. Pro Finsko 

bylo ústředním cílem jednání uvolnit a aktualizovat stávající přísnou regulaci v oblasti telekomunikačních služeb. Finsko rozhodně podporuje klíčové 

cíle Programu pro účelnost a účinnost právních předpisů (REFIT) a programu zlepšování právní úpravy, konkrétně pak cíl zajistit, aby právní předpisy 

EU přinášely občanům i podnikům účelné, účinné a nákladově efektivní výsledky. Finsko s politováním konstatuje, že regulace cen za volání v rámci 

EU je v rozporu jak s těmito obecnými cíli, tak i s cíli regulačního rámce v oblasti modernizace a investic. Zaprvé se v regulaci cen neuplatňuje 

regulační přístup, jenž by obstál v budoucnu, a to především v tom ohledu, že jsou regulovány služby, jejichž využívání ze strany spotřebitelů je obecně 

na ústupu. Zadruhé je takováto regulace cen na úrovni celé EU neodůvodněná, neboť se jedná o trh, jenž spotřebitelům nabízí řadu různých alternativ. 

Poskytování tradičních služeb volání a zpráv SMS v rámci EU je v mnohých členských státech konkurenceschopné. Navíc se rostoucí popularitě 

u spotřebitelů těší interpersonální komunikační služby nezávislé na číslech, a to i v komunikaci přeshraniční. Cenová regulace by pro poskytovatele 

služeb znamenala významnou technickou, obchodní a administrativní zátěž, aniž by byl jasně prokázán přínos pro spotřebitele v širokém měřítku. 

Z těchto důvodů vyjadřuje Finsko zklamání nad skutečností, že je regulace cen za volání v rámci EU na základě výše uvedené dohody zahrnuta 

v konečném kompromisním znění. 



 

 

8884/19   LW/jhu 4 

 COMM.2.C  CS 
 

Směrnice o evropském kodexu pro elektronické komunikace 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 

11. prosince 2018, kterou se stanoví evropský kodex pro elektronické 

komunikace (přepracované znění) (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 321, 17.12.2018, s. 36–214.  

52/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Směrnice o energetické účinnosti 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2002 ze dne 

11. prosince 2018, kterou se mění směrnice 2012/27/EU o energetické 

účinnosti (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 328, 21.12.2018, s. 210–230. 

54/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, kromě: 

Proti: BE, CZ 

Hlasování se zdrželo: 

HR, SK 

Prohlášení Belgie 

Třebaže Belgie hlasovala proti, nic jí nebrání v tom, aby byla silným zastáncem udržitelné politiky v oblasti energetiky a klimatu, jak je stanoveno 

v závěrech Rady z října 2014 a obsaženo v Pařížské dohodě. Belgie rovněž plně souhlasí se zásadou energetické účinnosti. 

Ambiciózní cíl stanovený v předloženém návrhu, konkrétněji článek 7, nicméně pro Belgii představuje nedosažitelnou výzvu, jak jej dosáhnout 

nákladově efektivním způsobem. 

Bez ohledu na to bude Belgie i nadále konstruktivně přispívat k dosažení cíle EU v oblasti energetické účinnosti. 

Prohlášení Chorvatska 

Chorvatská republika vyjadřuje obavy ohledně ustanovení článku 7 a hodnot stávajících ročních úspor v celkové spotřebě energie se stanoveným 

cílem 0,8 %. V souladu se svými předchozími postoji by Chorvatská republika mohla souhlasit s podporou kompromisního řešení s maximální 

hodnotou 0,7 %. 

Třebaže provádění opatření v oblasti energetické účinnosti ve všech odvětvích výrazným způsobem přispěje ke snížení energetické spotřeby EU, 

hodnota stávajících ročních úspor v celkové spotřebě energie ve výši 0,8 % není hospodářsky životaschopná a mohla by mít na Chorvatskou republiku 

výrazný negativní hospodářský dopad. Z tohoto důvodu se Chorvatská republika při přijímání konečného kompromisního znění návrhu směrnice 

Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 2012/27/EU, zdrží hlasování. 
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Prohlášení České republiky 

Třebaže Česká republika hlasovala proti, nic jí nebrání v tom, aby byla i nadále plně odhodlána dodržovat zásady energetické účinnosti, dekarbonizace 

a udržitelné energetické politiky. Podle našeho názoru však ambiciózní závazek stanovený v revidovaném článku 7 představuje pro Českou republiku 

velikou výzvu. Revidovaný závazek si vyžádá zásadní změnu v rámci politiky v oblasti energetické účinnosti a mohlo by být nakonec téměř nemožné 

dosáhnout jej nákladově efektivním způsobem. 

Česká republika zůstává oddána provádění úspěšných politik v oblasti energetické účinnosti a bude se snažit přispět k dosažení cíle EU v oblasti 

energetické účinnosti. 

Prohlášení Portugalska 

Portugalsko navzdory svému pevnému závazku k zásadě „energetická účinnost především“ znovu zdůrazňuje své obavy, které vyslovilo již v dřívějších 

fázích jednání, pokud jde o extrémně vysokou míru úsilí, jež je spojeno s článkem 7 této směrnice. 

Nařízení o správě energetické unie 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 

11. prosince 2018 o správě energetické unie a opatření v oblasti klimatu, 

kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 663/2009 

a (ES) č. 715/2009, směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES, 

98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, 

směrnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652 a zrušuje nařízení Evropského 

parlamentu a Rady (EU) č. 525/2013 (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 328, 21.12.2018, s. 1–77. 

55/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Prohlášení Komise 

Prohlášení Komise k methanu – článek 16 

Komise bere na vědomí dohodu spolunormotvůrců týkající se článku 16, podle níž by měl být pro methan předložen strategický plán. 

Potvrzuje svůj závazek analyzovat emise methanu, zejména v rámci dlouhodobé strategie Unie. 

Komise nicméně zdůrazňuje, že si vyhrazuje právo reagovat v souladu s pravidly Smlouvy, zejména s patřičným ohledem na své právo podnětu. 
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Prohlášení Komise k článku 44 

Nařízení o správě energetické unie má zásadní význam pro balíček Čistá energie pro všechny Evropany. Cílem tohoto nařízení je stanovit postup 

zajišťující ambice a soudržnost politik a opatření, jež jsou přijaty na různých úrovních za účelem dosažení cílů energetické unie, zejména cílů EU 

v oblasti energetiky a klimatu pro rok 2030. 

Ve společném prohlášení k legislativním prioritám EU na období 2018–2019 se všechny tři orgány zavázaly k naplňování cíle, jímž je ambiciózní 

energetická unie a progresivní politika v oblasti změny klimatu, a to zejména prováděním rámce politiky v oblasti klimatu a energetiky do roku 2030, 

jakož i prostřednictvím dalších opatření navazujících na Pařížskou dohodu, včetně předpisů týkajících se čisté energie pro všechny Evropany. 

V této souvislosti Komise bere na vědomí dohodu spolunormotvůrců týkající se článku 44, v níž je stanoveno, že Komisi jsou při provádění nařízení 

nápomocny dva výbory. 

Komise vyjadřuje politování nad tím, že spolunormotvůrci nepřijali návrh Komise, aby výkon prováděcích pravomocí svěřených Komisi podléhal 

kontrole jediného výboru, a to v plném souladu s platnými pravidly postupu projednávání ve výborech stanovenými v nařízení č. 182/2011(1) 

a s ohledem na zjednodušení a zlepšování právní úpravy. 

Komise připomíná, že je důležité jasně rozdělit pravomoci mezi výbory, což má zásadní význam pro řádný výkon prováděcích pravomocí Komise 

a uplatňování nařízení č. 182/2011, kterým se zavádějí horizontální pravidla vztahující se na výbory. 

(1) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 182/2011 ze dne 16. února 2011, kterým se stanoví pravidla a obecné zásady způsobu, jakým 

členské státy kontrolují Komisi při výkonu prováděcích pravomocí (Úř. věst. L 55, 28.2.2011, s. 13). 

Směrnice o obnovitelných zdrojích energie 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 

11. prosince 2018 o podpoře využívání energie z obnovitelných zdrojů (Text 

s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 328, 21.12.2018, s. 82–209. 

48/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, kromě: 

Proti: CZ 

Hlasování se zdrželo: 

BE, HU, SK 
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Prohlášení Belgie 

To, že se Belgie zdržuje hlasování, neznamená, že by nebyla výrazným zastáncem udržitelné energie a politiky klimatu, jak se uvádí v závěrech Rady 

z října 2014 a v Pařížské dohodě. 

Ambiciózní cíl stanovený v předloženém návrhu nicméně pro Belgii představuje reálnou výzvu – jak jej nákladově efektivním způsobem docílit. 

Bez ohledu na tuto výzvu bude Belgie nadále konstruktivně přispívat ke splnění stanoveného cíle. 

Prohlášení Německa 

K čl. 2 odst. 14 a 15, článku 21 a bodům odůvodnění č. 66 až 69 v konečném kompromisním znění (dokument PE-CONS 48/18) zaujímá Německo 

tento postoj: 

Spolková vláda souhlasí s konečným kompromisním zněním (dokument PE-CONS 48/18) návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady o podpoře 

využívání energie z obnovitelných zdrojů (přepracované znění) s tím, že osvobození od poplatků podle čl. 21 odst. 2 písm. a) bodu ii) platí v zásadě 

pouze pro vlastní spotřebu, nestanoví-li členské státy jinak, a že účelem 69. bodu odůvodnění je vyjasnit, že čl. 21 odst. 3 písm. a) zahrnuje jak 

možnost poplatky vybírat, dochází-li současně k přímé podpoře prostřednictvím režimů podpory, tak i možnost stanovit dílčí osvobození, je-li výsledek 

totožný: že je zajištěno, aby takové projekty byly ekonomicky životaschopné. 

Prohlášení České republiky 

To, že Česká republika hlasovala proti konečnému kompromisnímu znění směrnice neznamená, že by Česká republika přestala prosazovat politiku 

udržitelné energie a ochrany klimatu, jak se uvádí v závěrech Rady z října 2014 a jak bylo dohodnuto v Pařížské dohodě. Česká republika usiluje 

o další rozvoj a podporu obnovitelných zdrojů energie k zajištění rostoucí úlohy obnovitelných zdrojů ve skladbě zdrojů energie. 

Česká republika bude konstruktivně přispívat ke splnění celkového cíle EU i cílů pro jednotlivá odvětví. Tyto příspěvky uskuteční nákladově 

efektivním způsobem s přihlédnutím k zeměpisným a klimatickým podmínkám, jakož i ekonomickým možnostem České republiky. V této souvislosti 

je nutné zohlednit již vynaložené prostředky na podporu obnovitelných zdrojů energie. 

Česká republika při plnění cíle pro energii z OZE do roku 2020 jedná velmi zodpovědně a důsledně. Naprosto stejný přístup bude uplatňován v období 

od roku 2021 do roku 2030. To dokládá skutečnost, že závazný cíl ohledně OZE pro rok 2020 Česká republika splnila o 7 let dříve, než požadovaly 

evropské právní předpisy. 
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Prohlášení Chorvatska 

Chorvatská republika podpoří přijetí, ale jak uvedla již při jednáních v Radě, vyjadřuje své obavy ohledně úrovně nejméně 14 % všeobecného rozšíření 

používání energie z obnovitelných zdrojů v odvětví dopravy. 

Třebaže je zapotřebí dosáhnout cílů v oblasti dekarbonizace a výrazně snížit spotřebu energie ke splnění cílů energetické unie, vyjadřujeme politování, 

že výše uvedená úroveň ambice byla stanovena bez zohlednění stavu hospodářství a různých úrovní technologického rozvoje v členských státech. 

Prohlášení Komise 

Komise konstatuje, že oba spolunormotvůrci se dohodli na článku 4, jehož obsah přesahuje obecné zásady návrhu Komise uvedené v dokumentu 

COM(2016) 767 final. Komise sice plně podporuje cíle směrnice, má však za to, že jich lze dosáhnout bez dohodnutého znění článku 4 odstavců 3 

(třetího pododstavce), 4 (druhého a třetího pododstavce), 5 a 6, jak dokládá stávající platná směrnice 2009/28/ES. 

Směrnice o posílení postavení vnitrostátních orgánů pro hospodářskou soutěž: 

Evropská síť pro hospodářskou soutěž Plus 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1 ze dne 

11. prosince 2018 o posílení postavení orgánů pro hospodářskou soutěž 

v členských státech tak, aby mohly účinněji prosazovat pravidla, a o zajištění 

řádného fungování vnitřního trhu (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 11, 14.1.2019, s. 3–33. 

42/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Prohlášení Dánska 

Dánsko podporuje návrh a celkový cíl posílit postavení vnitrostátních orgánů pro hospodářskou soutěž. Účinná pravidla hospodářské soutěže jsou 

klíčová pro zajištění řádně fungujícího jednotného trhu a růstu, jelikož hospodářská soutěž podněcuje inovace a účinnost a zaručuje spotřebitelům 

nejlepší volbu. 

Dánsko se však domnívá, že volba použitelného procesního práva by ze zásady měla zůstat v kompetenci členských států, které tak budou moci zajistit, 

že řízení budou v souladu s jejich pravidly a právními tradicemi. Dánsko proto vyjadřuje hluboké politování nad zněním článku 13 této směrnice. 

Třebaže to nic nemění na postoji Dánska k této otázce, Dánsko vítá odkazy na obecné zásady práva EU a Listinu základních práv Evropské unie 

uvedené v článku 3 a v bodech odůvodnění 14 a 42 této směrnice. Z těchto odkazů je zřejmé, že tato pravidla se použijí na všechna řízení týkající se 

porušení článků 101 a 102 SFEU, a to i v jiném než trestním soudním řízení. 
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Prohlášení Komise 

Komise bere na vědomí znění článku 11 dohodnuté Evropským parlamentem a Radou, které se týká předběžných opatření. 

Předběžná opatření mohou z hlediska orgánů pro hospodářskou soutěž představovat důležitý nástroj zajišťující, aby nebyla poškozena hospodářská 

soutěž, zatímco probíhá vyšetřování. 

S cílem umožnit orgánům pro hospodářskou soutěž efektivněji reagovat na vývoj na rychle se rozvíjejících trzích se Komise zavazuje, že provede 

analýzu toho, zda v rámci Evropské sítě pro hospodářskou soutěž existují prostředky ke zjednodušení přijímání předběžných opatření, a to do dvou let 

od data provedení této směrnice. Výsledky této analýzy budou předloženy Evropskému parlamentu a Radě. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry o širokopásmovém připojení v členských státech EU (zvláštní zpráva Evropského účetního 

dvora č. 12/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě č. 12/2018 s názvem „Širokopásmové připojení v členských státech EU: 

přes dosažený pokrok nebudou splněny všechny cíle strategie Evropa 2020“ 

14395/18 

Závěry o mobilitě v programu Erasmus+ (zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 22/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 22/2018: „Mobilita v programu 

Erasmus+: miliony účastníků a různorodá evropská přidaná hodnota, avšak je třeba dále zlepšovat 

měření výkonnosti“ 

14077/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU na 7. zasedání smluvních stran k některým změnám přílohy 3 Dohody 

o ochraně africko-euroasijských stěhovavých vodních ptáků (AEWA) 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem Evropské unie na 7. zasedání smluvních stran 

Dohody o ochraně africko-euroasijských stěhovavých vodních ptáků, pokud jde o některé změny 

přílohy 3 dohody 

14175/18 
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Rozhodnutí Rady o změně protokolu č. 3 k Evropsko-středomořské dohodě s Jordánskem o definici 

pojmu „původní produkty“ a o metodách správní spolupráce 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/41 ze dne 3. prosince 2018 o postoji, který má být jménem Evropské unie 

zaujat ve Výboru pro přidružení zřízeném Evropsko-středomořskou dohodou zakládající přidružení 

mezi Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Jordánským hášimovským 

královstvím na straně druhé, pokud jde o změnu protokolu č. 3 k uvedené dohodě o definici pojmu 

„původní produkty“ a o metodách správní spolupráce 

Úř. věst. L 9, 11.1.2019, s. 114–146. 

10147/1/18 REV 1 

Mise EUMM Georgia – prodloužení – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1884 ze dne 3. prosince 2018 o prodloužení platnosti a změně 

rozhodnutí 2010/452/SZBP o Pozorovatelské misi Evropské unie v Gruzii (EUMM Georgia) 

Úř. věst. L 308, 4.12.2018, s. 41–42. 

12776/18 

Závěry o vnitrozemské vodní dopravě 

Závěry Rady o vnitrozemské vodní dopravě – odhalit její potenciál a prosazovat ji 

15144/18 

3659. zasedání Rady Evropské unie (hospodářské a finanční věci), konané v Bruselu dne 4. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

DPH: „rychlá řešení“ 

a) Směrnice týkající se harmonizace a zjednodušení určitých pravidel 

v systému DPH pro obchod mezi členskými státy 

Směrnice Rady (EU) 2018/1910 ze dne 4. prosince 2018, kterou se mění 

směrnice 2006/112/ES, pokud jde o harmonizaci a zjednodušení určitých 

pravidel v systému daně z přidané hodnoty pro obchod mezi členskými státy 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 3–7. 

12848/1/18 REV 1 Přijato 

jednomyslně 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 
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DPH: „rychlá řešení“ 

b) Nařízení týkající se výměny informací pro účely kontroly uplatňování 

režimu call-off stock 

Nařízení Rady (EU) 2018/1909 ze dne 4. prosince 2018, kterým se mění 

nařízení (EU) č. 904/2010, pokud jde o výměnu informací pro účely kontroly 

správného uplatňování režimu call-off stock 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 1–2. 

12850/18 Přijato 

jednomyslně 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

DPH: „rychlá řešení“ 

c) Nařízení týkající se některých osvobození od daně pro plnění uvnitř 

Společenství 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1912 ze dne 4. prosince 2018, kterým se 

mění prováděcí nařízení (EU) č. 282/2011, pokud jde o některá osvobození od 

daně pro plnění uvnitř Společenství 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 10–12. 

12849/18 Přijato 

jednomyslně 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prováděcí rozhodnutí Rady o odchylce v oblasti DPH pro Spojené království, pokud jde o určování 

podílu DPH, který připadá na náklady na pohonné hmoty pro podniková vozidla používaná pro 

soukromé účely 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1918 ze dne 4. prosince 2018, kterým se Spojenému království 

povoluje používat zvláštní opatření odchylující se od článků 16 a 168 směrnice 2006/112/ES 

o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 30–31. 

13816/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Polsku povoluje i nadále osvobozovat od DPH osoby povinné 

k dani, jejichž roční obrat nepřesahuje 40 000 EUR 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1919 ze dne 4. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2009/790/ES, kterým se Polské republice povoluje použít opatření odchylující se od článku 287 

směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 32–33. 

13998/18 
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 COMM.2.C  CS 
 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Nizozemsku povoluje osvobodit od DPH osoby povinné k dani, 

jejichž roční obrat nepřesahuje 25 000 EUR 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1904 ze dne 4. prosince 2018, kterým se Nizozemsku povoluje 

zavést zvláštní opatření odchylující se od článku 285 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně 

z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 310, 6.12.2018, s. 25–26. 

13999/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Lotyšsku povoluje omezovat nárok na odpočet DPH ve vztahu 

k některým osobním automobilům 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1921 ze dne 4. prosince 2018, kterým se mění prováděcí 

rozhodnutí 2013/191/EU, kterým se Lotyšsku povoluje zavést zvláštní opatření odchylující se od čl. 26 

odst. 1 písm. a) a článků 168 a 168a směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané 

hodnoty 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 36–37. 

14315/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se prodlužuje odchylka pro Litvu, pokud jde o určování osoby 

povinné odvést DPH 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1920 ze dne 4. prosince 2018, kterým se mění prováděcí 

rozhodnutí 2010/99/EU, kterým se Litevské republice povoluje prodloužit účinnost opatření 

odchylujícího se od článku 193 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 311, 7.12.2018, s. 34–35. 

14002/18 

Kodex chování (zdanění podniků) – závěry 

Závěry Rady o kodexu chování (zdanění podniků) 

15802/18 

Unijní seznam jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti 

– plnění závazků 

Unijní seznam jurisdikcí nespolupracujících v daňové oblasti – Zpráva Skupiny pro kodex chování 

(zdanění podniků) obsahující návrh na změny přílohy II závěrů Rady z 5. prosince 2017 

Úř. věst. C 441, 7.12.2018, s. 3–4. 

14380/18 
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Závěry o akčním plánu proti praní peněz 

Závěry Rady o akčním plánu proti praní peněz 

14387/18 

Závěry o preventivní složce (zvláštní zpráva Evropského účetního dvora č. 18/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 18/2018 nazvané „Je naplňován hlavní cíl 

preventivní složky Paktu o stabilitě a růstu?“ 

15158/18 

Rozhodnutí / doporučení Rady o provádění Paktu o stabilitě a růstu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/2020 ze dne 4. prosince 2018, kterým se stanoví, že Rumunsko nepřijalo 

účinná opatření v reakci na doporučení Rady ze dne 22. června 2018 

Úř. věst. L 323, 19.12.2018, s. 16–17. 

14683/18 

Rozhodnutí / doporučení Rady o provádění Paktu o stabilitě a růstu 

Doporučení Rady ze dne 4. prosince 2018 k nápravě zjištěného závažného odchýlení od cesty 

k postupnému dosažení střednědobého rozpočtového cíle v Rumunsku 

Úř. věst. C 460, 21.12.2018, s. 1–3. 

14684/18 

Rozhodnutí / doporučení Rady o provádění Paktu o stabilitě a růstu 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/2020 ze dne 4. prosince 2018, kterým se stanoví, že Rumunsko nepřijalo 

účinná opatření v reakci na doporučení Rady ze dne 22. června 2018 

Úř. věst. L 325, 20.12.2018, s. 29–30. 

14685/18 

Rozhodnutí / doporučení Rady o provádění Paktu o stabilitě a růstu 

Doporučení Rady ze dne 4. prosince 2018 k nápravě zjištěného závažného odchýlení od cesty 

k postupnému dosažení střednědobého rozpočtového cíle v Maďarsku 

Úř. věst. C 460, 21.12.2018, s. 4–5. 

14686/18 
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3660. zasedání Rady Evropské unie (zaměstnanost, sociální politika, zdraví a ochrana spotřebitele), konané v Bruselu ve dnech 

6. a 7. prosince 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Doporučení Rady ze dne 7. prosince 2018 o posílení spolupráce v boji proti nemocem, jimž lze 

předcházet očkováním 

Úř. věst. C 466, 28.12.2018, s. 1–7. 

14152/1/18 REV 1 

3661. zasedání Rady Evropské unie (spravedlnost a vnitřní věci), konané v Bruselu ve dnech 6. a 7. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Nařízení, kterým se mění nařízení (EU) č. 216/2013 o elektronickém vydávání 

Úředního věstníku Evropské unie 

Nařízení Rady (EU) 2018/2056 ze dne 6. prosince 2018, kterým se mění 

nařízení (EU) č. 216/2013 o elektronickém vydávání Úředního věstníku 

Evropské unie 

Úř. věst. L 329, 27.12.2018, s. 1–2. 

14463/17 Přijato 

jednomyslně 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Revize nařízení o pronájmu letadel s posádkou 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2 ze dne 

11. prosince 2018, kterým se mění nařízení (ES) č. 1008/2008 o společných 

pravidlech pro provozování leteckých služeb ve Společenství 

Úř. věst. L 11, 14.1.2019, s. 1–2. 

61/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, kromě: 

Proti: UK 
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NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prohlášení Rady k boji proti antisemitismu 

Prohlášení Rady k boji proti antisemitismu a rozvoji společného bezpečnostního přístupu v zájmu lepší 

ochrany židovských komunit a institucí v Evropě 

14966/18 

Závěry o strategické orientaci v oblasti vnitřní bezpečnosti 

Závěry Rady o budoucí strategické orientaci v oblasti vnitřní bezpečnosti 

14806/18 

Závěry Rady o alternativním rozvoji 

Závěry Rady o alternativním rozvoji: „Na cestě k novému chápání alternativního rozvoje 

a souvisejících intervencí v rámci protidrogové politiky zaměřených na rozvoj – příspěvek k provádění 

výsledného dokumentu zvláštního zasedání Valného shromáždění OSN z roku 2016 a cílů OSN 

v oblasti udržitelného rozvoje“ 

14338/18 

Rozhodnutí Rady o přistoupení Samoy k prozatímní dohodě o partnerství s tichomořskými státy 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1908 ze dne 6. prosince 2018 o přistoupení Samoy k Prozatímní dohodě 

o partnerství mezi Evropským společenstvím na jedné straně a tichomořskými státy na straně druhé 

Úř. věst. L 333, 28.12.2018, s. 1–441. 

12281/18 

Závěry Rady o vzájemném uznávání v trestních věcech 

Závěry Rady o vzájemném uznávání v trestních věcech –  „Podpora vzájemného uznávání posilováním 

vzájemné důvěry“ 

Úř. věst. C 449, 13.12.2018, s. 6–9. 

15272/18  
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3662. zasedání Rady Evropské unie (zahraniční věci), konané v Bruselu dne 10. prosince 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Eritrea – ukončení omezujících opatření – rozhodnutí a nařízení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1944 ze dne 10. prosince 2018, kterým se ruší rozhodnutí 

2010/127/SZBP o omezujících opatřeních vůči Eritreji 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 60–60. 

14663/18 

Eritrea – ukončení omezujících opatření – rozhodnutí a nařízení 

Nařízení Rady (EU) 2018/1932 ze dne 10. prosince 2018, kterým se zrušuje nařízení (EU) č. 667/2010 

o některých omezujících opatřeních vůči Eritreji 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 8–8. 

14665/18 

Omezující opatření – Somálsko – provedení rezoluce RB OSN č. 2444 (2018) – rozhodnutí a nařízení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1945 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2010/231/SZBP o omezujících opatřeních vůči Somálsku 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 61–61. 

14668/18 

Omezující opatření – Somálsko – provedení rezoluce RB OSN č. 2444 (2018) – rozhodnutí a nařízení 

Nařízení Rady (EU) 2018/1933 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění nařízení (EU) č. 356/2010 

o zavedení některých zvláštních omezujících opatření namířených proti některým fyzickým 

a právnickým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci v Somálsku 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 9–10. 

ST/14670/18 

Demokratická republika Kongo – omezující opatření – přezkum – rozhodnutí a prováděcí nařízení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1940 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2010/788/SZBP o omezujících opatřeních vůči Demokratické republice Kongo 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 47–53. 

13868/18 
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Demokratická republika Kongo – omezující opatření – přezkum – rozhodnutí a prováděcí nařízení 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1931 ze dne 10. prosince 2018, kterým se provádí článek 9 nařízení 

(ES) č. 1183/2005, kterým se ukládají některá zvláštní omezující opatření namířená proti osobám, které 

porušují zbrojní embargo vůči Konžské demokratické republice 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 1–7. 

13870/18 

Omezující opatření vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, 

svrchovanost a nezávislost Ukrajiny – nová zařazení na seznam – rozhodnutí a prováděcí nařízení 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1930 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2014/145/SZBP o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní 

celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 

Úř. věst. L 313I , 10.12.2018, s. 5–7.  

14818/18 

Omezující opatření vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, 

svrchovanost a nezávislost Ukrajiny – nová zařazení na seznam – rozhodnutí a prováděcí nařízení 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1929 ze dne 10. prosince 2018, kterým se provádí nařízení (EU) 

č. 269/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní 

celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny 

Úř. věst. L 313I , 10.12.2018, s. 1–4. 

14820/18 

Prohlášení Rady o společném financování rozmístění bojových uskupení EU 

Prohlášení Rady o společném financování rozmístění bojových uskupení EU 

15107/18 

Omezující opatření vůči Jižnímu Súdánu – aktualizace seznamu OSN – prováděcí rozhodnutí 

a prováděcí nařízení 

Prováděcí rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1946 ze dne 10. prosince 2018, kterým se provádí rozhodnutí 

(SZBP) 2015/740 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Jižním Súdánu 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 62–64. 

14923/18 
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Omezující opatření vůči Jižnímu Súdánu – aktualizace seznamu OSN – prováděcí rozhodnutí 

a prováděcí nařízení 

Prováděcí nařízení Rady (EU) 2018/1934 ze dne 10. prosince 2018, kterým se provádí čl. 20 odst. 3 

nařízení (EU) 2015/735 o omezujících opatřeních vzhledem k situaci v Jižním Súdánu 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 11–13. 

14924/18 

Závěry o strategii EU týkající se Indie 

Závěry Rady o strategii EU týkající se Indie 

14638/18 

Závěry o Myanmaru/Barmě 

Závěry Rady o Myanmaru/Barmě 

15033/18 

Závěry o Libyi 

Závěry Rady o Libyi 

15028/18 

Závěry o ženách, míru a bezpečnosti 

Závěry Rady o ženách, míru a bezpečnosti 

15086/18 

Mise EU zaměřená na budování kapacit v Somálsku (EUCAP Somálsko) – prodloužení – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1942 ze dne 10. prosince 2018 o prodloužení platnosti a změně 

rozhodnutí 2012/389/SZBP o misi Evropské unie zaměřené na budování kapacit v Somálsku (EUCAP 

Somálsko) 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 56–57. 

14213/18  

Výcviková mise EU ve Středoafrické republice – pilíř interoperability – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1941 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2016/610 o vojenské operaci Evropské unie ve Středoafrické republice 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 54–55. 

14160/18 
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Podpora pro zničení syrských chemických zbraní – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1943 ze dne 10. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2017/2303 na podporu pokračujícího provádění rezoluce Rady bezpečnosti OSN č. 2118 (2013) 

a rozhodnutí Výkonné rady Organizace pro zákaz chemických zbraní (OPCW) č. EC-M-33/DEC.1 

o zničení syrských chemických zbraní v rámci provádění strategie EU proti šíření zbraní hromadného 

ničení 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 58–59. 

14276/18 

Podpora Unie usilující o dosažení univerzální platnosti a účinného provádění Mezinárodní úmluvy 

o potlačování činů jaderného terorismu – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/1939 ze dne 10. prosince 2018 o podpoře Unie usilující o dosažení 

univerzální platnosti a účinné provádění Mezinárodní úmluvy o potlačování činů jaderného terorismu 

Úř. věst. L 314, 11.12.2018, s. 41–46. 

13494/18 

Rozhodnutí Rady o postoji, který má být zaujat jménem EU k prodloužení priorit partnerství EU 

a Jordánska 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/28 ze dne 10. prosince 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie v Radě přidružení zřízené Evropsko-středomořskou dohodou zakládající přidružení mezi 

Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Jordánským hášimovským 

královstvím na straně druhé k dvouletému prodloužení priorit partnerství EU a Jordánska 

Úř. věst. L 8, 10.1.2019, s. 27–29. 

14987/18 
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3663. zasedání Rady Evropské unie (obecné záležitosti), konané v Bruselu dne 11. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Postoj Rady k druhému návrhu rozpočtu na rok 2019 

Rozhodnutí Rady ze dne 11. prosince 2018, kterým se přijímá postoj Rady 

k druhému návrhu rozpočtu Evropské unie na rozpočtový rok 2019 

Úř. věst. C 451, 14.12.2018, s. 2–2. 

15205/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, 

s výjimkou: 

Hlasování se zdrželo: UK 

Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 

o prostředcích na platby 

Evropský parlament a Rada připomínají, že s ohledem na plnění rozpočtu je nezbytné zajistit řádný vývoj plateb ve vztahu k prostředkům na závazky, 

aby se předešlo abnormální výši neuhrazených faktur na konci roku. 

Evropský parlament a Rada žádají Komisi, aby i nadále pečlivě a aktivně sledovala provádění programů na období 2014–2020. Za tímto účelem 

vyzývají Komisi, aby včas předložila aktualizované údaje týkající se stavu provádění a odhady požadavků na prostředky na platby v roce 2019. 

Evropský parlament a Rada Komisi vyzývají, aby v případě, že z údajů vyplyne, že prostředky uvedené v rozpočtu na rok 2019 nepostačují k pokrytí 

potřeb, předložila co nejdříve vhodné řešení, mimo jiné i opravný rozpočet, tak aby rozpočtový orgán mohl v příslušný okamžik přijmout v souvislosti 

s řádně odůvodněnými potřebami veškerá nezbytná rozhodnutí. Evropský parlament a Rada přihlédnou v příslušných případech k naléhavosti dané 

záležitosti. 
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Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 

týkající se Iniciativy na podporu zaměstnanosti mladých lidí 

Evropský parlament, Rada a Komise připomínají, že snížení nezaměstnanosti mladých lidí představuje nadále vysokou a společnou politickou prioritu, 

a znovu potvrzují své odhodlání optimálně využívat rozpočtové prostředky k dosažení tohoto cíle, a to zejména prostřednictvím Iniciativy na podporu 

zaměstnanosti mladých lidí (YEI). 

Evropský parlament a Rada berou na vědomí dosavadní zkušenosti získané v souvislosti s navýšením prostředků v rámci zvláštního přídělu na tuto 

iniciativu, jež vyvolalo rozsáhlé změny v programech, aby bylo možné poskytnout z Evropského sociálního fondu (ESF) nejméně stejně vysokou 

částku jako ze zvláštního přídělu iniciativy YEI. 

Evropský parlament a Rada proto Komisi vyzývají, aby předložila legislativní návrh, který umožní bezproblémové čerpání navýšených rozpočtových 

prostředků této iniciativy. S ohledem na nadcházející volby do Evropského parlamentu se oba orgány dohodly, že tento návrh urychleně projednají, aby 

byl v roce 2019 zajištěn co nejhladší průběh úprav programů. 

Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 

o systematickém zohledňování změny klimatu 

Evropský parlament, Rada a Komise připomínají význam budování nízkouhlíkového hospodářství, které účinně využívá zdroje a je odolné vůči změně 

klimatu. Za tímto účelem se Evropský parlament a Rada dohodly, že nejméně 20 % rozpočtu EU bude během období 2014–2020 investováno do 

výdajů souvisejících se změnou klimatu. Přestože v rozpočtu na samotný rok 2019 je tento 20% cíl splněn, aktuální prognóza pro celé 

období 2014–2020 ukazuje, že na opatření v oblasti klimatu bude přiděleno v průměru 19,3 % rozpočtu EU, a to především z důvodu prodlení při 

zavádění evropských strukturálních a investičních fondů na počátku období. 

Evropský parlament a Rada berou tento vývoj na vědomí a vyzývají Komisi, aby se maximálně vynasnažila tohoto 20% cíle za celé období 2014–2020 

dosáhnout. 
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Společné prohlášení Evropského parlamentu, Rady a Komise 

k posílení podokruhu 1a prostřednictvím opravného rozpočtu 

Z důvodu omezených možností nástroje pružnosti a celkového rozpětí pro závazky se Evropský parlament a Rada dohodly, že prostřednictvím 

opravného rozpočtu v roce 2019 vyčlení v rozpočtu částku 100 milionů EUR na posílení programů H2020 a Erasmus+. Komise tento opravný rozpočet, 

který nebude obsahovat žádné jiné prvky, předloží neprodleně poté, co bude na jaře 2019 dokončena technická úprava víceletého finančního rámce pro 

rok 2020 včetně výpočtu celkového rozpětí pro závazky. Tím nejsou dotčeny běžné technické opravy, k jejichž provedení bude Komise vyzvána, aby 

bylo zajištěno řádné plnění rozpočtu na rok 2019. 

Evropský parlament a Rada se zavazují, že návrh opravného rozpočtu na rok 2019, který Komise předloží, urychleně projednají. 

Jednostranné prohlášení Spojeného království 

k finančním prostředkům v rozpočtu na rok 2019 určeným na budoucí delegace ESVČ ve Spojeném království 

Spojené království: 

– bere na vědomí, že dohodnutý rozpočet Unie na rok 2019 obsahuje prostředky na financování potenciálních delegací ESVČ ve Spojeném 

království poté, co země vystoupí z Unie, a 

– prohlašuje, že tímto souhlasem s rozpočtem Unie na rok 2019 není žádným způsobem dotčen jakýkoli postoj, který může Spojené království 

následně zaujmout při dvoustranných jednáních mezi ním a Unií za účelem dosažení dohody o zřízení těchto delegací. 

Nařízení o zřízení Azylového, migračního a integračního fondu – změna 

přidělení zbývajících částek 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2000 ze dne 

12. prosince 2018, kterým se mění nařízení Evropského parlamentu a Rady 

(EU) č. 516/2014, pokud jde o změnu přidělení zbývajících finančních 

prostředků přidělených na podporu provádění rozhodnutí Rady (EU) 

2015/1523 a (EU) 2015/1601 nebo jejich přidělení na jiné akce v rámci 

národních programů 

Úř. věst. L 328, 21.12.2018, s. 78–81. 

66/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, kromě: 

Proti: HU, FI 

Neúčastnilo se: DK, UK 
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Prohlášení Rady 

Rada prohlašuje, že její souhlas se změnou přidělení nebo převodem zbývajících částek v národních programech v rámci Azylového, migračního 

a integračního fondu, jež jsou výjimečně spojeny s prodloužením lhůty pro přidělení prostředků na závazek a změnou přidělení částek, je důsledkem 

velmi zvláštních a výjimečných okolností souvisejících s prováděním rozhodnutí o relokaci a nebude představovat precedens, neboť je omezen na tento 

specifický případ týkající se Azylového, migračního a integračního fondu. 

Prohlášení Maďarska 

Řešení samotné podstaty problému migrace vyžaduje nový přístup, jak je uvedeno v závěrech Evropské rady z června roku 2018, s cílem rozbít 

s konečnou platností operační model převaděčů, odstranit motivaci k nebezpečným cestám a zastavit nelegální příliv migrantů. 

Vyčlenění alespoň 20 % nově přidělených částek opětovně na relokaci a přesídlování je nejen v rozporu s hlavními cíli stanovenými Evropskou radou, 

ale mělo by za následek podobně nízkou účinnost provádění a mohlo by také sloužit jako motivační faktor. Maďarsko by rovněž chtělo opětovně 

potvrdit přísně dobrovolný charakter relokace a přesídlování v souladu se závěry Evropské rady z června roku 2018; navrhovaný přístup spočívající ve 

vyčlenění 20 % nově přidělené částky na tato opatření se proto zdá být rovněž v rozporu s jejich dobrovolnou povahou a s tím, co bylo dohodnuto 

všemi členskými státy. Navíc se tím de facto ukládají finanční sankce pro členské státy, které – v rámci své svobodné volby politiky – relokace ani 

přesídlování neprovádějí. 

I přes deficit financování v oblasti vnějšího rozměru si nemůžeme nechat ujít příležitost k vyčlenění co nejvíce dostupných zdrojů k naplnění těchto 

potřeb. Maďarsko je proto odhodláno tento nový přístup i nadále uplatňovat a posílit jej, aby se již nemohly opakovat nekontrolované migrační toky 

z roku 2015 a aby bylo důrazněji zamezováno nelegální migraci na všech stávajících i nově vznikajících trasách. V souladu s tím Maďarsko připomíná, 

že při přidělování zbývajících částek je třeba zajistit plnou flexibilitu. 

Maďarsko proto prohlašuje, že nepodporuje tento návrh, a zejména navrhovaný přístup spočívající v přidělení alespoň 20 % nově přidělených částek na 

opatření v rámci národních programů na přesun žadatelů o mezinárodní ochranu nebo osob požívajících mezinárodní ochrany, na přesídlování osob 

nebo jejich další humanitární přijímání ad hoc a na jiná solidární opatření v souvislosti s jejich vyloděním v EU po pátracích a záchranných operacích. 
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Prohlášení Finska 

Finsko si přeje prohlásit, že v rozhodnutích Rady (EU) 2015/1523 a (EU) 2015/1601 byly požadovány akce v oblasti relokace a že na provádění těchto 

rozhodnutí bylo původně přiděleno financování z Azylového, migračního a integračního fondu (AMIF). Finsko vyjadřuje politování nad tím, že ne 

všechny členské státy respektovaly původní účel těchto rozhodnutí Rady. 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Prováděcí rozhodnutí Rady o opatřeních pro integrovanou politickou reakci EU na krize (IPCR) 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1993 ze dne 11. prosince 2018 o opatřeních pro integrovanou 

politickou reakci EU na krize 

Úř. věst. L 320, 17.12.2018, s. 28–34. 

13422/18 

Prohlášení Komise a vysoké představitelky 

Komise a vysoká představitelka se domnívají, že integrovaná opatření EU pro politickou reakci na krize, která byla dohodnuta v roce 2013, fungují 

dobře, jsou pružná a umožňují pokrýt širokou škálu krizí. Vzhledem k tomu, že není k dispozici přezkum, který by poukazoval na nedostatky, 

neexistuje důvod k přijetí návrhu prováděcího rozhodnutí Rady o integrovaných opatřeních EU pro politickou reakci na krize. 

Komise a vysoká představitelka vyjadřují obavu, že návrh prováděcího rozhodnutí Rady nemá vhodný právní základ, že přináší riziko zúžení oblasti 

působnosti integrovaných opatření pro politickou reakci na krize a že z dobrovolných závazků Komise a vysoké představitelky činí právní povinnosti. 

Komise a vysoká představitelka proto prohlašují, že toto rozhodnutí nepovažují pro daný orgán a vysokou představitelku za závazné a vyhrazují si svá 

práva. 

Komise rovněž navrhuje, aby byly veškeré případné změny daných opatření zváženy až později, na základě poznatků vyvozených z první aktivace 

opatření během migrační/uprchlické krize. 

Do té doby budou útvary Komise a ESVČ i nadále dodržovat závazky podle opatření dohodnutých v roce 2013, k nimž patří i závazky týkající se 

předkládání integrovaných hodnotících a analytických zpráv o situaci. 
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Závěry o homogenním rozšířeném jednotném trhu a vztazích EU se západoevropskými zeměmi, které 

nejsou členy EU 

Závěry Rady o homogenním rozšířeném vnitřním trhu a vztazích EU se západoevropskými zeměmi, 

které nejsou členy EU 

15561/18 

Prohlášení Maďarska 

Rada ve svých závěrech vítá pokrok, jehož bylo dosaženo ve vyjednáváních a podpisu memorand o porozumění s většinou přijímajících zemí na 

období financování 2014–2021, nicméně Maďarsko by chtělo upozornit na to, že s Maďarskem tato jednání stále ještě probíhají. 

V roce 2016 začala jednání s Norskem v zájmu dosažení memoranda o porozumění, při nichž tehdy Norsko projevovalo konstruktivní a vstřícný postoj 

při hledání vyváženého řešení. Finanční mechanismy, které jsou členským státům poskytovány bezpodmínečně, mají odrážet výhody, jež Norsku 

plynou z účasti na vnitřním trhu rozšířené Evropské unie. Maďarsko je toho názoru, že navzdory mnoha výsadám, které Norsko získalo na úrovni EU 

a na vnitrostátní úrovni, chybí u tohoto partnera stejná angažovanost a ochota k uzavření rozumného memoranda o porozumění. Maďarsko zdůrazňuje, 

že k dosažení dohody o memorandu o porozumění je – na základě zásady rovnocenného partnerství – ochota partnera pro jednání nezbytná. 

Navzdory výše uvedeným skutečnostem Maďarsko nechce přijetí závěrů Rady bojkotovat a může znění přijmout. 

Závěry o mechanismu spolupráce a ověřování 

Závěry Rady o mechanismu spolupráce a ověřování 

15187/18 

Rozhodnutí o uvolnění prostředků z nástroje pružnosti za účelem posílení programů klíčových pro 

konkurenceschopnost EU a financování okamžitých rozpočtových opatření k řešení přetrvávajících 

problémů v souvislosti s migrací, přílivem uprchlíků a bezpečnostními hrozbami 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/276 ze dne 12. prosince 2018 o uvolnění 

prostředků z nástroje pružnosti za účelem posílení programů klíčových pro konkurenceschopnosti EU 

a financování okamžitých rozpočtových opatření k řešení přetrvávajících problémů v souvislosti 

s migrací, přílivem uprchlíků a bezpečnostními hrozbami 

Úř. věst. L 54, 22.2.2019, s. 3–4. 

15206/18 
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Rozhodnutí o uvolnění prostředků z Fondu solidarity Evropské unie za účelem zajištění výplat záloh 

v roce 2019 

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/277 ze dne 12. prosince 2018 o uvolnění 

prostředků z Fondu solidarity Evropské unie za účelem zajištění výplat záloh ze souhrnného rozpočtu 

Unie na rok 2019 

Úř. věst. L 54, 22.2.2019, s. 5–5. 

15208/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Lotyšsku povoluje uplatňovat přenesení daňové povinnosti 

v případě transakcí se dřevem 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/2006 ze dne 11. prosince 2018, kterým se mění prováděcí 

rozhodnutí 2009/1008/EU, kterým se Lotyšské republice povoluje prodloužit účinnost opatření 

odchylujícího se od článku 193 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 20–21. 

14473/18  

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Chorvatsku povoluje omezit právo na odpočet DPH u určitých 

osobních automobilů 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/1994 ze dne 11. prosince 2018, kterým se Chorvatsku povoluje 

zavést zvláštní opatření odchylující se od čl. 26 odst. 1 písm. a) a článku 168 směrnice 2006/112/ES 

o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 320, 17.12.2018, s. 35–37. 

14474/18 

Závěry o čerpání prostředků v rámci programů v období 2007–2013 a o jejich výsledcích (zvláštní 

zpráva Účetního dvora č. 17/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 17/2018: Opatření Komise a členských 

států v posledních letech programů v období 2007–2013 řešila otázku nízkého čerpání prostředků, ale 

málo se zaměřovala na výsledky 

14461/18 

Závěry o zaměření projektů EFRR a ESF v období 2014–2020 na výstupy (Zvláštní zpráva Evropského 

účetního dvora č. 21/2018) 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 21/2018: Výběr a monitorování projektů 

EFRR a ESF v programovém období 2014–2020 se stále zaměřují převážně na výstupy 

14933/18 
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Nařízení Rady o otevření a způsobu správy autonomních celních kvót Unie pro některé produkty 

rybolovu na období 2019–2020 

Nařízení Rady (EU) 2018/1977 ze dne 11. prosince 2018 o otevření a způsobu správy autonomních 

celních kvót Unie pro některé produkty rybolovu na období 2019–2020 

Úř. věst. L 317, 14.12.2018, s. 2–8.  

14460/18 

Prohlášení Komise, Německa a Švédska 

Uznávajíce, že kvóta na sledě (č. 09.2792) uvedená v nařízení Rady (EU) 2015/2265 ze dne 7. prosince 2015 o autonomních celních kvótách není 

zahrnuta do nařízení Rady o autonomních celních kvótách na období 2019–2020; 

berouce na vědomí, že důvodem pro nezařazení této kvóty je skutečnost, že potřeby zpracovatelského odvětví se považují za splněné na základě dvou 

celních kvót Unie s nulovou celní sazbou mezi EU a a Norskem; 

uznávajíce, že platnost největší celní kvóty Unie s nulovou celní sazbou na sledě, kořeněné a/nebo naložené v octu, ve slaném nálevu, mezi EU 

a Norskem skončí začátkem roku 2021, což se téměř shoduje se skončením platnosti nařízení o autonomních celních kvótách na konci roku 2020. To 

může vyvolat nejistotu a nepředvídatelnost zpracovatelského průmyslu EU, který je na dovozu tohoto výrobku závislý; 

připomínajíce cíl nařízení o autonomních celních kvótách, kterým je zajistit přiměřené zásobování zpracovatelského průmyslu v Unii, jakož i jistotu 

a předvídatelnost pro hospodářské subjekty EU; 

uznávají, že pro účely případného nového nařízení o autonomních celních kvótách na období po roce 2020 by měly být zohledněny možné změny 

obchodních preferencí. 

Prohlášení Německa 

Německé pojetí kvóty č. 09.2750 – Rybí jikry, prané, zbavené přídavných orgánů a pouze solené nebo ve slaném nálevu, na zpracování kaviárových 

náhražek 

Německo může přijmout kvótu č. 09.2750 týkající se rybích jiker stanovenou v pracovním dokumentu Rady 13323/1/18 REV 1 za předpokladu, že 

uvedený produkt je totožný s kvótou č. 09.2750 uvedenou v nařízení Rady (EU) 2015/2665 ze dne 7. prosince 2015 a že změna kódu KN je technické 

povahy. 
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3664. zasedání Rady Evropské unie (zemědělství), konané v Bruselu dne 17. a 18. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Obchodování s některým zbožím, které by mohlo být použito pro trest smrti 

(kodifikované znění) 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/125 ze dne 16. ledna 2019 

o obchodování s některým zbožím, které by mohlo být použito pro trest smrti, 

mučení nebo jiné kruté, nelidské či ponižující zacházení nebo trestání 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 1–57. 

59/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

 

Nařízení, kterým se mění nařízení (EU) č. 168/2013 o schvalování typu 

dvoukolových nebo tříkolových vozidel a čtyřkolek 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/129 ze dne 16. ledna 2019 

o změně nařízení (EU) č. 168/2013, pokud jde o používání úrovně Euro 5 

u schvalování typu dvoukolových nebo tříkolových vozidel a čtyřkolek 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 106–111. 

65/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Nařízení Rady, kterým se pro roky 2019 a 2020 stanoví rybolovná práva na některé populace 

hlubinných druhů ryb pro rybářská plavidla Unie 

Nařízení Rady (EU) 2018/2025 ze dne 17. prosince 2018, kterým se pro roky 2019 a 2020 stanoví 

rybolovná práva na některé populace hlubinných druhů ryb pro rybářská plavidla Unie 

Úř. věst. L 325, 20.12.2018, s. 7–17. 

14418/18 
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Společné prohlášení Francie a Španělska 

o růžiše šedé v unijních a mezinárodních vodách podoblastí 6–8 

Rada ICES ve svém vědeckém doporučení konstatuje, že populace růžichy šedé v podoblastech 6–8 je z velké míry vyčerpána, a doporučuje, aby byly 

pro roky 2019 a 2020 stanoveny nulové odlovy. Od roku 2014 rada ICES doporučuje, aby byla úmrtnost snižována všemi prostředky, populaci bylo 

umožněno se obnovit a zabránilo se jejímu dalšímu zhroucení. Rada ICES dále doporučuje, aby byla zavedena opatření na ochranu nedospělých 

jedinců. 

Dotčené členské státy se zavazují, že při zohlednění vnitrostátních specifik zavedou do dne 1. března 2019 koordinované vnitrostátní plány nezbytné 

pro obnovu populace růžichy šedé v podoblastech ICES 6–8, a to zejména prostřednictvím opatření, jako je: 

• uzavření oblastí určených členskými státy, kde se na základě vědeckých důkazů vyskytují nedospělí jedinci, pro komerční a rekreační rybolov; 

• zvýšení minimální velikosti na 35 cm s cílem poskytnout pobídku k tomu, aby se zamezilo odlovu jedinců růžichy šedé, kteří dosud nedosáhly 

velikosti, při níž dospívají v samice; 

• stanovit omezení odlovů na plavidlo a na výjezd s cílem zajistit, aby byla růžicha šedá lovena pouze jako vedlejší úlovek; 

• realizovat vědecký výzkumný projekt zaměřený na nalezení způsobů, jak zabránit odlovům nedospělých jedinců růžichy šedé rybářskými 

plavidly používajícími dlouhé lovné šňůry a vlečné sítě, která se na odlovech podílejí největším dílem. Tento projekt by měl v souladu 

s doporučeními výboru VTHVR zahrnovat zlepšení biologických poznatků o fázích reprodukce a dospělosti u daného druhu a aktualizovat 

odhady velikosti/stáří ryb při dosažení dospělosti jakožto samci a samice, velikost při změně pohlaví a podíl gonochorických jedinců. 

Výše uvedené koordinované vnitrostátní plány budou do dne 1. března 2019 předloženy Komisi a výbor VTHVR je posoudí s cílem zajistit, aby byly 

tyto plány komplexní a účinné. Pokud z posouzení výborem VTHVR vyplyne, že pro zajištění zlepšení stavu dané populace je třeba přijmout další 

opatření, členské státy se zaváží k tomu, že s ohledem na doporučení výboru VTHVR tento plán a příslušná vnitrostátní opatření přezkoumají. Výše 

uvedená opatření mohou být případně zahrnuta do společných doporučení vydaných příslušnými skupinami členských států. 

Dotčené členské státy se v zájmu zabránění blokacím dohodnou na nezbytných výměnách kvót. 

Společné prohlášení Španělska a Portugalska 

o růžiše šedé v unijních a mezinárodních vodách podoblasti 9 

Španělsko a Portugalsko se v zájmu zabránění blokacím dohodnou na nezbytných výměnách kvót pro růžichu šedou v podoblasti ICES 9. 



 

 

8884/19   LW/jhu 30 

 COMM.2.C  CS 
 

Společné prohlášení Španělska a Portugalska 

o pilonoších rodu Beryx v unijních a mezinárodních vodách podoblastí 3–10, 12 a 14 

Španělsko a Portugalsko se v zájmu zabránění blokacím dohodnou na nezbytných výměnách kvót pro pilonoše rodu Beryx v podoblastech ICES 3–10, 

12 a 14. 

Prohlášení Dánska 

o hlavounovi tuponosém v unijních a mezinárodních vodách podoblasti 3 

Dánsko podporuje předsednictvím vypracované kompromisní znění nařízení Rady, kterým se pro roky 2019 a 2020 stanoví rybolovná práva na některé 

populace hlubinných druhů ryb pro rybářská plavidla Unie. Je důležité zajistit účinnou ochranu zranitelných populací hlubinných druhů. 

V návaznosti na zavedení povinnosti vykládky je důležité zabránit tomu, aby se z některé populace stal blokační druh. Z tohoto důvodu se Dánsko 

zasazuje o dlouhodobé řešení otázky hlavouna tuponosého v unijních vodách podoblasti 3. Dánsko uznává, že hlavoun tuponosý v této oblasti se 

pravděpodobně prozatím blokačním druhem nestane. Pokud by však v letech 2019 nebo 2020 takový problém vznikl, Dánsko by mělo naléhavě vyzvat 

k urychlenému nalezení řešení. 

Prohlášení Komise 

o vypuštění celkových přípustných odlovů pro hlubinné druhy 

Pokud byly celkové přípustné odlovy v rámci rybolovných práv na hlubinné druhy pro roky 2019 a 2020 vypuštěny, jako je tomu v případě mníkovce 

velkookého v podoblastech 1–10 a 12, hlavouna tuponosého v podoblastech 1, 2 a 4 a tkaničnice tmavé v podoblastech 1–4, Komise bude s ohledem na 

nejlepší dostupná vědecká doporučení vývoj těchto populací nadále sledovat.“ 

Nařízení Rady, kterým se na rok 2019 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb a skupiny 

populací ryb v Černém moři 

Nařízení Rady (EU) 2018/2058 ze dne 17. prosince 2018, kterým se na rok 2019 stanoví rybolovná 

práva pro některé populace ryb a skupiny populací ryb v Černém moři 

Úř. věst. L 329, 27.12.2018, s. 8–12. 

14292/18 
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Prohlášení Bulharska a Rumunska 

„V souvislosti s přijetím nařízení, kterým se na rok 2019 stanoví rybolovná práva pro některé populace ryb v Černém moři, Bulharsko a Rumunsko 

uznávají význam dalšího provádění robustního systému sledování, kontroly a dohledu za účelem dosažení udržitelného využívání mořských 

rybolovných zdrojů v Černém moři a zavazují se: 

1. přijmout níže uvedená navazující opatření a dále je provádět s cílem: 

a) rybolov pakambaly velké 

• zachovat oprávnění k rybolovu pakambaly velké v počtu 116 pro Bulharsko a 53 pro Rumunsko včetně minimálního přídělu na plavidlo, 

• stanovit počet přístavů určených pro vykládku v počtu 8 v případě Bulharska a 13 v případě Rumunska s cílem zvýšit účinnost kontroly 

vykládek, 

• nadále uplatňovat striktní politiku zaznamenávání všech úlovků, včetně úlovků do 50 kg, do příslušných lodních deníků, do prohlášení 

o vykládce a do prodejních dokladů všech plavidel s oprávněním k rybolovu, 

• zachovat minimálně na úrovni roku 2018 počet inspekcí trhu a inspekcí na moři, včetně inspekcí během období zákazu rybolovu, na základě 

metodiky posouzení rizik a podle harmonogramu dohodnutého s Evropskou komisí a Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu (EFCA), 

• zachovat příp. zvýšit v roce 2019 společné inspekce koordinované agenturou EFCA, včetně kontrol na moři, při vykládkách a na trzích, jakož 

i monitorování silniční přepravy ryb, 

• monitorovat výměty rybolovu rapany dravé s cílem vyhodnotit dopad na nedospělé jedince pakambaly velké, jako doplnění ustanovení víceletého 

plánu řízení Generální komise pro rybolov ve Středozemním moři týkajících se rybolovu pakambaly velké v Černém moři, 

• zvýšit o 10 % kontrolu na moři týkající se provádění označování a identifikace pasivních zařízení v souladu s předpisy Evropské unie, 

• statisticky monitorovat unijní dovoz a vývoz pakambaly velké, 

• spolupracovat s Komisí a Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu (EFCA) při provádění doporučení GFCM/41/2017/4 (víceletý plán týkající 

se pakambaly velké) i jakýchkoli dalších opatření, která jsou považována za nezbytná pro řešení nesprávného vykazování, jakož i nezákonného, 

nehlášeného a neregulovaného rybolovu pakambaly velké v Černém moři a uvádění úlovků nezákonně odlovených v této oblasti na trh, 
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b) rybolov ostrouna obecného 

• zachovat své příslušné odlovy ostrouna obecného v roce 2019 na úrovni svých odlovů v roce 2015 a čtvrtletně Komisi informovat o opatřeních 

přijatých pro dosažení tohoto cíle, 

• nadále provádět striktní politiku přijatou v roce 2016, pokud jde o zaznamenávání všech úlovků, včetně úlovků do 50 kg, do příslušných lodních 

deníků, do prohlášení o vykládce a do prodejních dokladů všech plavidel s oprávněním k rybolovu, jakož i plavidel s vedlejšími úlovky ostrouna 

obecného, 

• dále zlepšit shromažďování údajů o úlovcích a vedlejších úlovcích ostrouna obecného a tyto údaje zpřístupnit. 

2. Registrace úlovků 

náležitě řešit jakékoli nedostatky v rámci systémů pro registraci úlovků z hlediska kontroly, jež byly identifikovány při nedávných auditech 

provedených útvary Komise, s cílem zajistit plný soulad s nařízením Rady (ES) č. 1224/2009 a s jeho prováděcími opatřeními. 

Prohlášení Rady a Komise 

týkající se otázek kontroly 

Rada a Komise se domnívají, že je vysoce prioritní řešit endemický výskyt nezákonného, nehlášeného a neregulovaného rybolovu pakambaly velké 

v Černém moři, a to prostřednictvím účinného provádění regionálního akčního plánu pro boj proti nezákonnému, nehlášenému a neregulovanému 

rybolovu v oblasti působnosti GFCM a společného pilotního projektu zaměřeného na kontrolu a inspekci v souvislosti s víceletým plánem řízení pro 

populaci pakambaly velké v Černém moři. 

Kontrolní a monitorovací opatření by měla být přinejmenším zachována nebo dále zvýšena, jak je stanoveno v prohlášení Bulharska a Rumunska. 

Příslušné členské státy by měly vynaložit nezbytné úsilí a zdroje s cílem posílit své kontrolní systémy a zajistit účinnost dohodnutých opatření. 

EU se bude dále snažit zajistit, aby GFCM věnovala zvláštní pozornost tomu, aby její smluvní strany i spolupracující nesmluvní strany dosahovaly 

plného souladu při plnění regionálního akčního plánu boje proti nezákonnému, nehlášenému a neregulovanému rybolovu v Černém moři s cílem 

provádět střednědobou strategii na období 2017–2020 přijatou GFCM v roce 2016, Sofijské prohlášení ministrů podepsané v červnu 2018 ministry 

rybolovu černomořských zemí, jakož i projekt Blacksea4fish, v souladu s Bukurešťským prohlášením. 
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Rozhodnutí na podporu politik, programů a činností začleňujících do boje proti obchodování s ručními 

palnými zbraněmi a jejich zneužívání genderové hledisko 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2011 ze dne 17. prosince 2018 na podporu politik, programů a činností 

začleňujících do boje proti obchodování s ručními palnými zbraněmi a jejich zneužívání genderové 

hledisko v souladu s agendou pro ženy, mír a bezpečnost 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 38–50. 

14645/18 

Rozhodnutí o prodloužení mise EU pro pomoc při integrované správě hranic (EUBAM) v Libyi 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2009 ze dne 17. prosince 2018 o změně a prodloužení platnosti 

rozhodnutí 2013/233/SZBP o misi Evropské unie pro pomoc při integrované správě hranic v Libyi 

(EUBAM Libya) 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 25–26. 

14056/18 

Rozhodnutí a nařízení Rady o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2012 ze dne 17. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí (SZBP) 

2015/1333 o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 51–52. 

14809/18 

Rozhodnutí a nařízení Rady o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Nařízení Rady (EU) 2018/2004 ze dne 17. prosince 2018, kterým se mění nařízení (EU) 2016/44 

o omezujících opatřeních s ohledem na situaci v Libyi 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 12–13. 

14811/18 

Mise EUCAP Sahel Mali – prodloužení bez zvýšení nákladů – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2008 ze dne 17. prosince 2018, kterým se mění a prodlužuje rozhodnutí 

2014/219/SZBP o misi Evropské unie SBOP v Mali (EUCAP Sahel Mali) 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 24–24. 

14673/18 
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Operace Atalanta – předávání informací a aktualizace ze strany OSN – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2007 ze dne 17. prosince 2018, kterým se mění společná akce 

2008/851/SZBP o vojenské operaci Evropské unie s cílem přispět k odvrácení, prevenci a potlačení 

pirátství a ozbrojených loupeží u pobřeží Somálska 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 22–23. 

14703/18 

Boj proti nedovolenému šíření ručních palných a lehkých zbraní a střeliva a obchodování s nimi 

v Latinské Americe a v Karibiku a proti souvisejícímu dopadu v rámci strategie EU proti nedovoleným 

palným zbraním, ručním palným a lehkým zbraním a střelivu do nich, nazvané „Zajistit bezpečnost 

zbraní a chránit občany“ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2010 ze dne 17. prosince 2018 na podporu boje proti nedovolenému 

šíření ručních palných a lehkých zbraní a střeliva a obchodování s nimi v Latinské Americe 

a v Karibiku a proti souvisejícímu dopadu v rámci strategie EU proti nedovoleným palným zbraním, 

ručním palným a lehkým zbraním a střelivu do nich, nazvané „Zajistit bezpečnost zbraní a chránit 

občany“ 

Úř. věst. L 322, 18.12.2018, s. 27–37. 

14502/18 

3665. zasedání Rady Evropské unie (doprava, telekomunikace a energetika), konané v Bruselu dne 19. prosince 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady o rozpočtu na rok 2019, který má být přijat regionálním řídícím výborem 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/3 ze dne 19. prosince 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie v regionálním řídícím výboru Dopravního společenství, pokud jde o některé rozpočtové 

záležitosti ve vztahu k provádění Smlouvy o založení Dopravního společenství 

Úř. věst. L 1, 3.1.2019, s. 1–4. 

15204/18 
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3666. zasedání Rady Evropské unie (životní prostředí), konané v Bruselu dne 20. prosince 2018 

LEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT PRAVIDLA 

HLASOVÁNÍ 

HLASOVÁNÍ 

Všeobecný mechanismus přenesení daňové povinnosti k DPH, pokud jde 

o zboží a služby 

Směrnice Rady (EU) 2018/2057 ze dne 20. prosince 2018, kterou se mění 

směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty, pokud 

jde o dočasné používání všeobecného mechanismu přenesení daňové 

povinnosti ve vztahu k dodání zboží a poskytnutí služeb nad určitou prahovou 

hodnotu 

Úř. věst. L 329, 27.12.2018, s. 3–7. 

12852/18 Přijato 

jednomyslně 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Nařízení o středisku CEDEFOP 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/128 ze dne 16. ledna 2019 

o zřízení Evropského střediska pro rozvoj odborného vzdělávání (Cedefop) 

a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 337/75 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 90–105. 

64/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 
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Prohlášení Komise 

Komise s politováním konstatuje, že společní normotvůrci se rozhodli v několika bodech odchýlit od společného přístupu Parlamentu, Rady a Komise 

k decentralizovaným agenturám ze dne 19. července 2012, aniž by pro to podali nezbytné odůvodnění. 

Vypuštění ustanovení o skončení platnosti / přezkumu není v souladu se společným přístupem. Skutečnost, že zřizovací nařízení neobsahují ustanovení 

o skončení platnosti, však nijak neovlivní právo iniciativy, které má Komise. 

Dále Komise s politováním konstatuje odchylku od společného přístupu, pokud jde o postup provádění celkového hodnocení agentury, která spočívá 

v nutnosti konzultovat během hodnocení práce agentur zúčastněné strany, včetně poslanců Parlamentu a správní rady. Komise připomíná, že tato 

hodnocení je třeba provádět zcela nezávisle. Při provádění hodnocení bude Komise používat své zavedené postupy pro konzultace zúčastněných stran. 

Při vhodné příležitosti Komise posoudí dopad odchylek od společného přístupu na fungování tripartitních agentur. Uvedené odchylky by neměly být 

chápány jako precedens pro další agentury. 

Komise rovněž vyjadřuje politování nad opětovným zavedením funkce náměstka ředitele v nařízení o založení nadace Eurofound. Komise by ráda 

připomněla, že vzhledem k velikosti této agentury je uvedené ustanovení nepřiměřené. 

Dále by Komise chtěla zdůraznit, že o vnitřních strukturách jednotlivých agentur nyní rozhodují výkonní ředitelé a že středisko CEDEFOP by mělo 

definovat nezbytná ustanovení pro zastupování, aby byla zajištěna kontinuita služeb. 
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Prohlášení Itálie 

Itálie patřila během jednání o třech výše uvedených návrzích v rámci Rady mezi nejaktivnější delegace a zasadila se o dosažení obecného přístupu 

v prosinci 2016. 

Svůj pozitivní příspěvek vnesla také během jednání trialogu, když dala najevo flexibilní přístup k požadavkům Evropského parlamentu, a to v duchu 

obecného přístupu dosaženého v Radě. 

S ohledem na obecný přístup z roku 2012 a na tripartitní povahu všech tří agentur jsme se snažili zachovat mezi nimi co největší stupeň jednotnosti, 

pokud jde o řízení a pravidla. 

Jmenování náměstka ředitele Eurofoundu a Cedefopu výkonným ředitelem – v prvním případě povinné a ve druhém případě dobrovolné – není 

v souladu se strategickou úlohou správní rady, která je ve všech třech výše uvedených agenturách orgánem oprávněným ke jmenování. 

Vyjadřujeme proto hluboké politování, přestože nejsme proti dohodě. 

Nařízení o agentuře EU-OSHA 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/126 ze dne 16. ledna 2019 

o zřízení Evropské agentury pro bezpečnost a ochranu zdraví při práci (EU-

OSHA) a o zrušení nařízení Rady (ES) č. 2062/94 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 58–73. 

62/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 
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Prohlášení Komise 

Komise s politováním konstatuje, že společní normotvůrci se rozhodli v několika bodech odchýlit od společného přístupu Parlamentu, Rady a Komise 

k decentralizovaným agenturám ze dne 19. července 2012, aniž by pro to podali nezbytné odůvodnění. 

Vypuštění ustanovení o skončení platnosti / přezkumu není v souladu se společným přístupem. Skutečnost, že zřizovací nařízení neobsahují ustanovení 

o skončení platnosti, však nijak neovlivní právo iniciativy, které má Komise. 

Dále Komise s politováním konstatuje odchylku od společného přístupu, pokud jde o postup provádění celkového hodnocení agentury, která spočívá 

v nutnosti konzultovat během hodnocení práce agentur zúčastněné strany, včetně poslanců Parlamentu a správní rady. Komise připomíná, že tato 

hodnocení je třeba provádět zcela nezávisle. Při provádění hodnocení bude Komise používat své zavedené postupy pro konzultace zúčastněných stran. 

Při vhodné příležitosti Komise posoudí dopad odchylek od společného přístupu na fungování tripartitních agentur. Uvedené odchylky by neměly být 

chápány jako precedens pro další agentury. 

Komise rovněž vyjadřuje politování nad opětovným zavedením funkce náměstka ředitele v nařízení o založení nadace Eurofound. Komise by ráda 

připomněla, že vzhledem k velikosti této agentury je uvedené ustanovení nepřiměřené. 

Dále by Komise chtěla zdůraznit, že o vnitřních strukturách jednotlivých agentur nyní rozhodují výkonní ředitelé a že středisko CEDEFOP by mělo 

definovat nezbytná ustanovení pro zastupování, aby byla zajištěna kontinuita služeb. 

Prohlášení Itálie 

Itálie patřila během jednání o třech výše uvedených návrzích v rámci Rady mezi nejaktivnější delegace a zasadila se o dosažení obecného přístupu 

v prosinci 2016. 

Svůj pozitivní příspěvek vnesla také během jednání trialogu, když dala najevo flexibilní přístup k požadavkům Evropského parlamentu, a to v duchu 

obecného přístupu dosaženého v Radě. 

S ohledem na obecný přístup z roku 2012 a na tripartitní povahu všech tří agentur jsme se snažili zachovat mezi nimi co největší stupeň jednotnosti, 

pokud jde o řízení a pravidla. 

Jmenování náměstka ředitele Eurofoundu a Cedefopu výkonným ředitelem – v prvním případě povinné a ve druhém případě dobrovolné – není 

v souladu se strategickou úlohou správní rady, která je ve všech třech výše uvedených agenturách orgánem oprávněným ke jmenování. 

Vyjadřujeme proto hluboké politování, přestože nejsme proti dohodě. 
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Nařízení o nadaci Eurofound 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/127 ze dne 16. ledna 2019 

o zřízení Evropské nadace pro zlepšení životních a pracovních podmínek 

(Eurofound) a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 1365/75 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 74–89. 

63/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro. 

Prohlášení Komise 

Komise s politováním konstatuje, že společní normotvůrci se rozhodli v několika bodech odchýlit od společného přístupu Parlamentu, Rady a Komise 

k decentralizovaným agenturám ze dne 19. července 2012, aniž by pro to podali nezbytné odůvodnění. 

Vypuštění ustanovení o skončení platnosti / přezkumu není v souladu se společným přístupem. Skutečnost, že zřizovací nařízení neobsahují ustanovení 

o skončení platnosti, však nijak neovlivní právo iniciativy, které má Komise. 

Dále Komise s politováním konstatuje odchylku od společného přístupu, pokud jde o postup provádění celkového hodnocení agentury, která spočívá 

v nutnosti konzultovat během hodnocení práce agentur zúčastněné strany, včetně poslanců Parlamentu a správní rady. Komise připomíná, že tato 

hodnocení je třeba provádět zcela nezávisle. Při provádění hodnocení bude Komise používat své zavedené postupy pro konzultace zúčastněných stran. 

Při vhodné příležitosti Komise posoudí dopad odchylek od společného přístupu na fungování tripartitních agentur. Uvedené odchylky by neměly být 

chápány jako precedens pro další agentury. 

Komise rovněž vyjadřuje politování nad opětovným zavedením funkce náměstka ředitele v nařízení o založení nadace Eurofound. Komise by ráda 

připomněla, že vzhledem k velikosti této agentury je uvedené ustanovení nepřiměřené. 

Dále by Komise chtěla zdůraznit, že o vnitřních strukturách jednotlivých agentur nyní rozhodují výkonní ředitelé a že středisko CEDEFOP by mělo 

definovat nezbytná ustanovení pro zastupování, aby byla zajištěna kontinuita služeb. 
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Prohlášení Itálie 

Itálie patřila během jednání o třech výše uvedených návrzích v rámci Rady mezi nejaktivnější delegace a zasadila se o dosažení obecného přístupu 

v prosinci 2016. 

Svůj pozitivní příspěvek vnesla také během jednání trialogu, když dala najevo flexibilní přístup k požadavkům Evropského parlamentu, a to v duchu 

obecného přístupu dosaženého v Radě. 

S ohledem na obecný přístup z roku 2012 a na tripartitní povahu všech tří agentur jsme se snažili zachovat mezi nimi co největší stupeň jednotnosti, 

pokud jde o řízení a pravidla. 

Jmenování náměstka ředitele Eurofoundu a Cedefopu výkonným ředitelem – v prvním případě povinné a ve druhém případě dobrovolné – není 

v souladu se strategickou úlohou správní rady, která je ve všech třech výše uvedených agenturách orgánem oprávněným ke jmenování. 

Vyjadřujeme proto hluboké politování, přestože nejsme proti dohodě. 

Přezkum směrnice o expozici karcinogenům a mutagenům při práci (druhý 

soubor) 

Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/130 ze dne 

16. ledna 2019, kterou se mění směrnice 2004/37/ES o ochraně zaměstnanců 

před riziky spojenými s expozicí karcinogenům nebo mutagenům při práci 

(Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 30, 31.1.2019, s. 112–120. 

60/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, 

s výjimkou: 

Proti: UK 
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Prohlášení Spojeného království 

Spojené království rozhodně podporuje směrnici 2004/37/ES o ochraně zaměstnanců před riziky spojenými s expozicí karcinogenům nebo mutagenům 

při práci a proces vymezování limitních hodnot Komisí, který zahrnuje důkladné vyhodnocení s cílem zohlednit vědecké, technické a socioekonomické 

faktory a názory zúčastněných stran, včetně sociálních partnerů. 

Spojené království uznává legitimní obavy ohledně expozice emisím výfukových plynů ze vznětových motorů. Expozice těmto emisím jsou ve 

Spojeném království kontrolovány již více než 20 let. Závazné limitní hodnoty expozice na pracovišti by však měly být do směrnice o karcinogenech 

a mutagenech začleněny teprve poté, co bude proces vymezování limitních hodnot úspěšně završen. Spojené království s politováním konstatuje, že 

tento proces nebyl dodržen při stanovování závazné limitní hodnoty expozice pro elementární uhlík jakožto marker emisí výfukových plynů ze 

vznětových motorů. I když nadále podporujeme opatření na řešení problematiky expozice emisím výfukových plynů ze vznětových motorů, nemůžeme 

podpořit způsob, jak byl tento limit stanoven, a tudíž nejsme s to podpořit ani tuto změnu směrnice. 

Nařízení o schvalování typu s ohledem na brexit 

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/26 ze dne 8. ledna 2019, 

kterým se doplňují právní předpisy Unie v oblasti schvalování typu s ohledem 

na vystoupení Spojeného království z Unie (Text s významem pro EHP) 

Úř. věst. L 8I, 10.1.2019, s. 1–7. 

67/18 Kvalifikovaná 

většina 

Všechny členské státy 

hlasovaly pro, 

s výjimkou: 

Hlasování se zdrželo: DE 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Závěry ke zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 23/2018 o znečištění ovzduší 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora č. 23/2018 nazvané „Znečištění ovzduší: 

naše zdraví stále není dostatečně chráněno“ 

15782/18 
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Nařízení o kvótách pro některé zemědělské produkty a průmyslové výrobky 

Nařízení Rady (EU) 2018/2070 ze dne 20. prosince 2018, kterým se mění nařízení (EU) č. 1388/2013 

o otevření a způsobu správy autonomních celních kvót Unie pro některé zemědělské produkty 

a průmyslové výrobky 

Úř. věst. L 331, 28.12.2018, s. 197–209. 

13271/18 

Nařízení o pozastavení cel pro určité zemědělské produkty a průmyslové výrobky 

Nařízení Rady (EU) 2018/2069 ze dne 20. prosince 2018, kterým se mění nařízení (EU) č. 1387/2013 

o pozastavení všeobecných cel společného celního sazebníku pro určité zemědělské produkty 

a průmyslové výrobky 

Úř. věst. L 331, 28.12.2018, s. 4–196. 

15345/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Belgii povoluje osvobodit od DPH určité osoby povinné k dani 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/2077 ze dne 20. prosince 2018, kterým se mění prováděcí 

rozhodnutí 2013/53/EU, kterým se Belgickému království povoluje zavést opatření odchylující se od 

článku 285 směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 331, 28.12.2018, s. 222–223. 

14616/18 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se Německu povoluje prodloužit odchylku u DPH na určité zboží 

a služby 

Prováděcí rozhodnutí Rady (EU) 2018/2060 ze dne 20. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2009/791/ES povolující Německu dále uplatňovat opatření odchylující se od článků 168 a 168a 

směrnice 2006/112/ES o společném systému daně z přidané hodnoty 

Úř. věst. L 329, 27.12.2018, s. 20–21. 

14617/18 

Aktualizace údajů o počtu obyvatel v Unii – rozhodnutí 

Rozhodnutí Rady (EU, Euratom) 2018/2076 ze dne 20. prosince 2018, kterým se mění jednací řád Rady 

Úř. věst. L 331, 28.12.2018, s. 218–221. 

15270/18 
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Doporučení k schengenskému hodnocení – policejní spolupráce, Portugalsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Portugalská republika uplatňuje schengenské acquis v oblasti 

policejní spolupráce 

14932/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – vnější hranice, Švédsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Španělsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti správy vnějších 

hranic 

14930/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – navracení, Norsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Norsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti navracení 

14889/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – vnější hranice, Nizozemsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Nizozemsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti správy 

vnějších hranic (hraniční přechody EUROPOORT, Hoek van Holland, letiště Rotterdam The Hague 

a Národní koordinační centrum) 

14891/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – vízová politika, Lotyšsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2018 při hodnocení toho, jak Lotyšsko uplatňuje schengenské acquis v oblasti společné vízové 

politiky 

14887/18 

Doporučení k schengenskému hodnocení – policejní spolupráce, Španělsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2017 při hodnocení toho, jak Španělské království uplatňuje schengenské acquis v oblasti 

policejní spolupráce 

14936/18 
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Doporučení k schengenskému hodnocení – policejní spolupráce, Švýcarsko 

Prováděcí rozhodnutí Rady, kterým se stanoví doporučení týkající se řešení nedostatků zjištěných 

v roce 2018 při hodnocení toho, jak Švýcarská konfederace uplatňuje schengenské acquis v oblasti 

policejní spolupráce 

14928/18 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody s Antiguou a Barbudou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/75 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Antiguou a Barbudou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím 

a Antiguou a Barbudou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 1–3. 

12383/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Antiguou a Barbudou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským 

společenstvím a Antiguou a Barbudou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 4–7. 

12382/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody s Barbadosem 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/76 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Barbadosem, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím a Barbadosem 

o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 8–10. 

12386/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Barbadosem, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím 

a Barbadosem o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 11–14. 

12385/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody s Bahamským společenstvím 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/77 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Bahamským společenstvím, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím 

a Bahamským společenstvím o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 15–17. 

12389/17 
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Dohoda mezi Evropskou unií a Bahamským společenstvím, kterou se mění Dohoda mezi Evropským 

společenstvím a Bahamským společenstvím o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 18–21. 

12388/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody s Federací Svatý Kryštof a Nevis 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/80 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Federací Svatý Kryštof a Nevis, kterou se mění Dohoda mezi Evropským 

společenstvím a Federací Svatý Kryštof a Nevis o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 36–38. 

12393/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Federací Svatý Kryštof a Nevis, kterou se mění Dohoda mezi 

Evropským společenstvím a Federací Svatý Kryštof a Nevis o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé 

pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 39–42. 

12391/17 

Rozhodnutí Rady o uzavření dohody s Mauricijskou republikou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/78 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Mauricijskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím 

a Mauricijskou republikou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 22–24. 

12396/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Mauricijskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským 

společenstvím a Mauricijskou republikou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 25–28. 

12395/17 
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Rozhodnutí Rady o uzavření dohody se Seychelskou republikou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/79 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření, jménem Unie, Dohody mezi 

Evropskou unií a Seychelskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským společenstvím 

a Seychelskou republikou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 29–31. 

12399/17 

Dohoda mezi Evropskou unií a Seychelskou republikou, kterou se mění Dohoda mezi Evropským 

společenstvím a Seychelskou republikou o zrušení vízové povinnosti pro krátkodobé pobyty 

Úř. věst. L 18, 21.1.2019, s. 32–35. 

12398/17 

Závěry ke zvláštní zprávě Evropského účetního dvora s názvem „Střediska excelence EU v chemické, 

biologické, radiologické a jaderné oblasti“ 

Závěry Rady o zvláštní zprávě Evropského účetního dvora. č. 14/2018 nazvané „Střediska excelence 

EU v chemické, biologické, radiologické a jaderné oblasti: je třeba dalšího pokroku“ 

15766/18 

Uzavření dohody o hospodářském partnerství EU–Japonsko 

Rozhodnutí Rady (EU) 2018/1907 ze dne 20. prosince 2018 o uzavření Dohody mezi Evropskou unií 

a Japonskem o hospodářském partnerství 

Úř. věst. L 330, 27.12.2018, s. 1–2. 

7964/18 

Dohoda mezi Evropskou unií a Japonskem o hospodářském partnerství 

Úř. věst. L 330, 27.12.2018, s. 3–899. 

7965/18 

Rozhodnutí Rady o zahájení jednání se Švýcarskem podle článku XXVIII ohledně ochuceného masa 

Rozhodnutí Rady o zmocnění k zahájení jednání se Švýcarskem podle článku XXVIII dohody 

GATT 1994 ohledně dohody o změně koncesí WTO pro Švýcarsko na maso ochucené, dále neupravené 

14471/18 
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Rozhodnutí Rady o zmocnění k jednání o změně celní kvóty u drůbežího masa stanovené v dohodě 

o přidružení s Ukrajinou 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/52 ze dne 20. prosince 2018, kterým se povoluje zahájit jednání o dohodě 

o změně stávající celní kvóty pro drůbeží maso a přípravky z drůbežího masa a o změně stávajícího 

celního režimu v případě ostatního děleného masa z drůbeže v příloze I-A kapitoly 1 Dohody 

o přidružení mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Ukrajinou na straně druhé 

Úř. věst. L 10, 14.1.2019, s. 62–63. 

15078/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU na konferenci smluvních stran Rotterdamské úmluvy ohledně dodržování 

této úmluvy 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/53 ze dne 20. prosince 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie na konferenci smluvních stran Rotterdamské úmluvy k postupům pro dodržování 

ustanovení této úmluvy 

Úř. věst. L 10, 14.1.2019, s. 64–70. 

15143/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU k prodloužení akčního plánu EU–PS 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/222 ze dne 20. prosince 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie ve smíšeném výboru zřízeném na základě Evropsko-středomořské prozatímní dohody 

o přidružení týkající se obchodu a spolupráce mezi Evropským společenstvím na jedné straně 

a Organizací pro osvobození Palestiny (OOP) ve prospěch palestinské samosprávy (PS) na Západním 

břehu Jordánu a v Pásmu Gazy na straně druhé k prodloužení akčního plánu EU–PS 

Úř. věst. L 35, 7.2.2019, s. 32–34. 

15113/18 

Rozhodnutí Rady o postoji EU k prodloužení akčního plánu EU–Izrael 

Rozhodnutí Rady (EU) 2019/105 ze dne 20. prosince 2018 o postoji, který má být zaujat jménem 

Evropské unie v Radě přidružení zřízené Evropsko-středomořskou dohodou zakládající přidružení mezi 

Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na jedné straně a Státem Izrael na straně druhé 

k prodloužení akčního plánu EU–Izrael 

Úř. věst. L 21, 24.1.2019, s. 64–65. 

15114/18 
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Písemné postupy dokončené dne 21. prosince 2018 

NELEGISLATIVNÍ AKTY 

AKT DOKUMENT/PROHLÁŠENÍ 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2054 ze dne 21. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2013/184/SZBP o omezujících opatřeních vůči Myanmaru/Barmě 

Úř. věst. L 327I, 21.12.2018, s. 5–8. 

15036/18 

Rozhodnutí Rady (SZBP) 2018/2078 ze dne 21. prosince 2018, kterým se mění rozhodnutí 

2014/512/SZBP o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na 

Ukrajině 

Úř. věst. L 331, 28.12.2018, s. 224–224. 

15262/18 
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